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Allmént

1  Allmant

Denna anvisning innehaller viktig information som ska forhindra
att du skadar dig eller att apparaten.

Las igenom denna anvisning noga innan installation eller forsta
idrifttagning av apparaten.

Med denna anvisning géller dven andra underlag.
Det &r viktigt att alla underlag som medfdljer leveransen
beaktas.

Montering och installation far endast ske av utbildad
fackpersonal under iakttagande av géllande lagar, foreskrifter
och normer. Alla sékerhets- och varningsanvisningar samt
instruktionerna i medlevererade underlag maste beaktas.

1.1  Garanti

BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG, BORA
APAC Pty Ltd och BORA Liftungstechnik GmbH - i det foljande
kallade BORA - ansvarar inte for skador som uppstatt p.g.a. att
de i leveransen medlevererade underlagen har ignorerats!
Dessutom ansvarar BORA inte for skador som uppstéar genom
ej fackmannamassig montering och att sdkerhets- och
varningsanvisningar har ignorerats!

1.2  Anvéandnings- och

monteringsanvisningens
giltighet

Anvisningen géller for olika varianter av apparater. Darfor kan
det hdnda, att vissa funktioner som beskrivs inte finns pa din
apparat. En del detaljer pa bilderna kan avvika fran en och annan
apparatvariant och bilderna ska ses som principbeskrivningar.

1.3  Produktkonformitet
Direktiv

Dessa apparater motsvarar foljande EU/EG-direktiv:
2014/30/EU EMK-direktivet

2014/35/EU lagspanningsdirektivet
2009/125/EG ekodesigndirektivet

2011/65/EU RoHS-direktivet

1.4 Dataskydd

Din angsug lagrar under drifttiden pseudonymiserad data som
t.ex. de menyinstéllningar du valt, drifttimmar for de olika tekniska
enheterna och antalet valda funktioner. Dessutom dokumenterar
din &ngsug fel i kombination med antal drifttimmar.

Data kan bara avldsas manuellt pa din &ngsug. Dérmed &r det
upp till dig att avgdra detta.
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Vid service mojliggdr denna lagrade information en snabb
felsdkning och felavhjélpning.

1.5 Framstéllning av information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sakert med hjalp av

anvisningarna, anvands enhetliga formateringar, numreringar,

symboler, sdkerhetsanvisningar, begrepp och forkortningar.

Begreppet apparat anvdnds bade for spishallar, angsugar och for

spishéllar med dngsug.

Instruktionerna marks med en pil:

» Genomfor alltid alla hanteringsinstruktioner i den ordningsfoljd
som anges.

Upprakningar marks med ett upprékningstecken i form av

en punkt i borjan av raden:

® Upprakning 1

® Upprakning 2

0 Om det &r nagot sérskilt som du maste iaktta, sa
uppmarksammas du pa det.

Sakerhets- och varningsanvisningar

Séakerhets- och varningsanvisningarna i denna anvisning utmarks
med symboler och signalord.

Sékerhets- och varningsanvisningar ser ut som foljer:

/\ VARNINGSTECKEN OCH SIGNALORD!
Farans art och kalla

Foljder om anvisningarna inte beaktas

» Atgarder for att undvika fara

Dérvid galler:
® Varningstecken visar p& en okad risk for skada.
® Signalordet visar pa farans omfattning.

Varningstecken Signalord Hot

situation, vilken kan leda till doden
eller allvarliga kroppsskador om den
inte beaktas.

2 Fara Indikerar en omedelbar farlig

Varning  Indikerar en eventuellt farlig
situation, vilken kan leda till doden
eller allvarliga kroppsskador om den
inte beaktas.

Se upp Indikerar en eventuellt farlig

situation, vilken kan leda till
obetydliga eller |atta kropps- eller
sakskador om den inte beaktas.

tab. 1.1 Varningstecknens och signalordens betydelse



Sakerhet

2 Sakerhet

Apparaten motsvarar foreskrivna
sakerhetsbestammelser. Anvandaren ansvarar for att
apparaten anvands pa ett sakert stt, att den rengors
och hélls i gott skick. En felaktig anvéndning kan leda
till person- och sakskador.

2.1 Regelratt anvandning

Apparaten ar enbart till for att anvéndas vid
matlagning i privata hushall.

Denna apparat ar inte lamplig for:

® att anvandas utomhus

@ att vérma upp lokaler

@ att kyla, ventilera eller avfukta lokaler

@ att anvandas i mobila lokaler som lastbilar, fartyg
eller flygplan

@ att anvandas med en extern timer eller en separat
fjarrkontroll (med undantag for nodavstangning)

@ att anvandas i héjder 6ver 2 000 m (Sver havsniva)
Annan anvandning eller anvandning utover vad som
har beskrivits, galler som olamplig.

ﬂ BORA star inte for skador som orsakats genom
olamplig eller felaktig anvéandning.

Varje felaktig anvandning ar forbjuden!

2.2 Personer med begransade
formagor
Barn

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder om
de ar under uppsikt eller har fatt instruktioner om
hur de pa ett sakert satt kan anvanda apparaten och
har forstatt farorna med den. Barn fér inte leka med
apparaten.

» Anvand barnsadkringen, s att barnen inte kan
satta pa apparaterna eller andra instéliningarna pa
dem.

» Hall ett 6ga pa barn som uppehdller sig i narheten
av apparaten.

» Forvara inga sddana foremal som kan intressera
barn i utrymmena oOver eller bakom apparaten.
Barnen kan annars lockas till att klattra pa
apparaten.

6 Rengorings- och skdtselarbeten far inte
genomfdras av barn, sévida de inte vervakas
av nagon hela tiden.

Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga

Apparaten kan anvandas av personer med
reducerade fysiska, sensoriska eller mentala
fardigheter eller avsaknad av erfarenhet och/eller
kunskap savida de ar under uppsikt eller undervisas
i hur apparaten anvands pa ett sékert satt och de
darigenom har forstatt riskerna.

Anvandningen kan inskrankas genom barnsakringen.

Risk for brannskador p.g.a. heta kokkarl och
heta matratter

Handtag som sticker ut dver arbetsytan lockar att

ta tag i dem.

» Hall barnen borta fran heta spisar, savida de inte
standigt dvervakas.

» Vrid inga kokkérls- eller stekjarnshandtag sa de
sticker ut dver arbetsytan.

» Forhindra att heta grytor eller stekpannor kan
dras ner.

» Anvand vid behov lampliga skyddsgaller eller
lock Over spishallen.

» Anvand bara skyddsgaller och lock som
apparatens tillverkare har godkant, annars
foreligger olycksrisk.

» Nar du ska vélja ett Iampligt skyddsgaller for
spishallar, kontakta din fackhandel eller BORA
serviceteam.

2.3 Allmanna sakerhetsanvisningar

/\ FARA!

Forpackningsdelar kan utgora fara for kvavning
Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit) kan vara
livsfarliga for barn.

» Forvara forpackningsdelar oatkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen korrekt och
omgaende.
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Sakerhet

/\ FARA!

Skadade ytor utgor fara for elstotar eller andra

skador

Genom sprickor, repor eller brott pa apparatens

ovanyta (t.ex. skadat glas) i synnerhet vid

mandveromradet, kan elektroniken under frilaggas

eller skadas. Det kan leda till elektriska stotar.

Dessutom kan en skadad ovanyta fororsaka skador.

» Ror inte vid den skadade ovanytan.

» Stang genast av apparaten om bristningar,
sprickor eller repor uppstatt pa glaskeramiken.

» Skilj apparaten med hjélp av LS-brytare,
sakringar, automatsakringar eller relder sakert
fran elnatet.

» Kontakta BORA Service.

/\ VARNING!

Skaderisk pa grund av skadade komponenter

Skadade komponenter som inte kan monteras av

utan verktyg, kan fororsaka skador.

» Forsok inte att sjalv reparera eller byta ut
skadade komponenter.

» Kontakta BORA Service.

/\ VARNING!

Fara for skada resp. averkan genom fel

komponenter eller egna gjorda andringar

Fel byggnadsdetaljer kan leda till personskador

eller till att apparaten skadas. Andringar, pa- och

ombyggnad av apparaten kan paverka sakerheten

negativt.

» Anvénd endast originalkomponenter.

» GOr inga andringar, pa- eller ombyggnadsarbeten
pa apparaten.

SE UPP!

Risk for personskador genom nerfallande

apparatkomponenter

Om apparatkomponenter faller ner (t.ex.

gjutjarnsgaller, mandverelement, tackskydd,

fettfilter osv.) kan personskador bli foljden.

» Lagg de avtagna apparatkomponenterna séakert
vid sidan av apparaten.

> Sakerstall att inga avtagna apparatkomponenter
kan falla ner.

www.bora.com

Risk for personskador genom 6verbelastning

Vid transport och montering av apparaten kan du

skada leder och rygg vid felaktig hantering.

» Vid behov bor apparaten transporteras och
monteras av tva personer.

» Anvand eventuellt Idmpliga hjalpmedel for att
undvika skador.

Skador p.g.a. icke fackmannamassig

anvandning

Apparatens yta far inte anvdndas som arbets- eller

avlaggningsyta. Apparaterna kan skadas (sarskilt

av harda och spetsiga foremal). Anvand inte

apparaterna som arbets- eller forvaringsyta.

» Hall harda och spetsiga foremal borta fran
apparatens yta.

Storningar och fel

» Vid storningar och fel ber vi dig beakta
anvisningarna i kapitlet Felavhjalpning.

» Vid storningar eller fel som inte finns beskrivna,
kontaktar du BORA Service.

Husdjur
» Lt inte husdjur komma i narheten av apparaten.

2.4 Sakerhetsanvisningar Montering

0 Installation och montering av apparaten far
bara genomforas av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets géllande
bestammelser och de lokala energiféretagens
tillaggsbestdammelser.

0 Vid monteringen bor du hélla de min.-
avstand som framgar ur kapitlet Montering
(sékerhetsavstand).

6 Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

Vi kan bara garantera apparatens elektriska sakerhet

om den ansluts till ett skyddsledarsystem som

ar fackmannamassigt installerat. Se till att dessa

grundldggande sakerhetsatgarder vidtas.

Apparaten méaste vara anpassad till den lokala

spanningen och frekvensen.

» Kontrollera uppgifterna pa typskylten och koppla
inte in apparaten om det foreligger avvikelser.

» Genomfor alla arbeten uppmarksamt och
noggrant.



Sakerhet

» Koppla inte apparaterna till elnatet innan
kanalsystemet har monterats och
luftcirkulationsfiltret har satts i.

» Anvand bara de angivna anslutningskablarna.
Dessa ingér eventuellt i leveransen.

» Anvand inte apparaten forrén den ar helt
monterad, forst da kan vi garantera saker drift.

/\ FARA!

Risk for elstotar om apparaten ar skadad
En skadad apparat kan fororsaka elstotar.

» Kontrollera apparaten pa synliga skador fore
monteringen.

» Montera ingen skadad apparat och anslut inte
nagon skadad apparat.

» Ta ingen skadad apparat i drift.

SE UPP!

Risk for brannskada om vridknappen inte har

placerats ratt

Om vridknapparna monteras pa oldmpliga stéllen

kan det resultera i brannskador pa spishéllens yta.

» Montera vridknapparna bara pa ldampliga stallen
sa de blir praktiska och sdkra att anvanda.

2.4.1 Séakerhetsanvisningar Montering

Spishallar

/\ FARA!

Risk for elstotar genom felaktig natanslutning
Om apparaten ansluts felaktigt till natspanningen
finns risk for elektriska stotar.

> Se till att apparaten ar korrekt och sakert
kopplad till natspanningen.

» Se till att apparaten blir kopplad till ett
skyddsledarsystem som ar foreskriftsenligt
installerat.

» Se till att det finns en natstromsbrytare
(franskiljare) med en kontaktdppningsvidd pa
minst 3 mm allpolig (LS-brytare, sdkringar,
automatsakringar, relaer).

/\ FARA!

Risk for elstotar genom skadad natanslutning

Om nétanslutningen skadas (t.ex. vid montering

eller genom kontakt med heta spishéllar), kan detta

fororsaka (dodliga) elstotar.

> Se till att anslutningskabeln inte blir klamd eller
skadas.

> Se till att stromforsorjningsledningen inte
kommer i berdring med heta kokzoner.

2.5 Sakerhetsanvisningar

Anvandning
> Se till att kokkarlets botten och apparatens yta ar
rena och torra.
» Lyft alltid pa kokkérl (dra aldrig), for att undvika
repor och notningar pa apparatens yta.
» Anvand inte apparaten som forvaringsyta.
» Sténg av apparaten efter anvandningen.

/\ VARNING!

Risk for brannskador genom apparater som
blir heta

Vissa apparater och deras berdrbara delar blir
heta nar de ar i drift. Nar de har stangts av
behdver de svalna. Den heta ytan kan orsaka svara
brannskador om du kommer i beréring med den.

» Ror inte nagra heta apparater.
» Observera restvarmeindikatorn.

/\ VARNING!

Risk for brannskada vid elavbrott
Vid eller efter ett elavbrott kan en apparat som
dessforinnan varit paslagen fortfarande vara het.

» Ror inte vid apparaten sa lange den fortfarande
ar het.

» Hall barn borta fran heta apparater.

/\ FARA!

Brandfara p.g.a. 6verhettade oljor och fetter

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.

» Lamna aldrig apparaten utan tillsyn vid arbeten
med oljor och fetter

» Slack aldrig olje- eller fettbrénder med vatten.

» Sténg av apparaten.

» Kvav branden exempelvis med ett kastrullock
eller brandtacke.

/\ VARNING!

Risk for brannskador och brand genom heta

foremal

Apparaten och dess delar som du kan komma i

berdéring med ar heta nar den &r pa och dven under

tiden den svalnar. Féremal som har kontakt med

heta apparatdelar blir mycket snabbt heta och kan

orsaka svara brannskador (det géller framfér allt

foremal i metall, exempelvis knivar, gafflar, skedar,

lock eller apparatkomponenter), eller fatta eld.

» Lat inga foremal ligga pé apparaten.

» Anvand lampliga hjalpmedel (grytlappar,
grytvantar).

www.bora.com



Sakerhet

SE UPP!

Risk for skador p.g.a. heta kokkarl

Heta kokkarl kan skada vissa av apparatens
komponenter.

» Stéll inga heta kokkarl vid spishéllspanelen.

2.5.1 Sakerhetsanvisningar Anvandning

Spishallar

» Lita inte pa induktionshallarnas
kokkérlsidentifiering utan stang av apparaten efter

varje anvandning.

/\ FARA!

Brandfara genom att spishallen ldmnas utan
uppsikt

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.

» Hetta aldrig upp olja eller fett utan uppsikt.

» Slack aldrig olje- eller fettbrander med vatten.
» Stdng av spishéllen.

» Kvév branden exempelvis med ett kastrullock
eller brandtacke.

/\ FARA!
Explosionsrisk p.g.a. antandbar vatska

Anténdbara vatskor i nérheten av en spishall kan

explodera och orsaka svara skador.

» Spreja inte med sprejburkar i nérheten av
apparaten sa ldnge den ar i drift.

» Forvara inga antandbara vatskor i narheten av
en spishall.

/\ VARNING!

Risk for brannskador genom heta vatskor

Obevakad anvandning kan leda till dverkokning och
att heta vatskor strommar ut.

» Overvaka alla kokprocesser.
» Undvik dverkokning.

/\ VARNING!

Risk for brannskada p.g.a. het anga
Vétska mellan kokzon och kokkérlets botten kan
leda till brénnskador pa huden nar den férangas.

» Se till att kokzonen och kokkérlets botten alltid
ar torra.
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Skador p.g.a. socker- och salthaltiga matratter

Socker- och salthaltiga matratter samt safter pa

den heta kokzonen kan skada den.

» Se till att inga socker- och salthaltiga matréatter
samt safter hamnar pa den heta kokzonen.

» Avldgsna genast socker- och salthaltiga
matratter samt safter fran den heta kokzonen.

Sarskilda sékerhetsanvisningar fér anvandning
av induktionshallar

Paverkan pa pacemaker, hdrapparater och implantat

av metall:

Induktionshéllar skapar ett hogfrekvent,

elektromagnetiskt falt inom kokzonomradena. |

kokzonens omedelbara narhet kan pacemaker,

horapparater eller implantat i metall bli negativt

paverkade eller storas i sin funktion. En negativ

inverkan pa pacemakern ar inte trolig.

» Vid tveksamhet, vand dig till tillverkaren av din
medicinska apparat eller till din lakare.

2.6 Sakerhetsanvisningar fér

rengoéring och skoétsel

Apparaten maste rengdras regelbundet. Smuts kan
leda till att apparaten blir skadad, forsamrad funktion
eller till att obehaglig lukt uppstar. | varsta fall kan det
utgdra en presumtiv fara.

» Avlagsna genast smuts.

» Anvand aldrig skrapande rengoringsmedel vid
rengoringen for att undvika repor och nétningar pa
ytan.

» Se till att inget vatten kommer in i apparatens inre
vid rengoringen. Anvéand bara en lagom fuktig
trasa. Spruta aldrig vatten Gver apparaten. Vatten
som kommer in i apparaten kan orsaka skador!

» Anvand ingen angrengorare for rengéringen.
Angan kan utlésa en kortslutning pa
spanningsforande delar och leda till sakskador.

> Beakta alla anvisningar i kapitlet "Rengoring och
skotsel”.

Speciella séakerhetsanvisningar for rengoring
och skotsel av spishallar

» Rengor spishallar helst efter varje anvandning.
» Rengor spishallar endast nar de har svalnat.



Sakerhet

2.7
service och reservdelar

6 Reparations- och servicearbeten far bara
genomfdras av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets géllande
bestdmmelser och de lokala energiféretagens
tillaggsbestammelser.

ﬂ Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomforas av auktoriserad elfackpersonal.

» Innan varje reparation ska apparaten kopplas ifran
stromforsorjningen.

/\ VARNING!

Risk for personskador resp sakskador om

reparation sker pa ett icke fackmassigt satt

Fel byggnadsdetaljer kan leda till personskador

eller till att apparaten skadas. Andringar, p&- och

ombyggnad av apparaten kan paverka sakerheten

negativt.

» Anvand enbart originalreservdelar vid
reparationer.

» Gor inga andringar, pa- eller ombyggnadsarbeten
pa apparaten.

e En skadad stromforsorjningsledning
maste ersattas med en passande
stromforsorjningsledning. Det far bara goras av
auktoriserad kundtjanst.

2.8 Sakerhetsanvisningar
demontering och
avfallshantering

6 Demonteringen av apparaten far bara
genomforas av auktoriserad fackpersonal,
som kanner till och iakttar landets géllande
bestammelser och de lokala energiforetagens
tilldggsbestdammelser.

6 Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomforas av auktoriserad elfackpersonal.

» Innan demontering ska apparaten kopplas ifran
stromforsorjningen.

Sikerhetsanvisningar reparation, FASIZLLY

Risk for elstotar genom felaktig urkoppling
Genom apparatens felaktiga bortkoppling fran
natspanningen finns risk for elektriska stotar.

» Skilj apparaten sékert fran elnatet med hjalp av
LS-brytare, sakringar, automatsakringar eller
relder.

» Sékerstéll apparatens spanningsfrihet med en
godkand maétare.

» Undvik att rora vid friliggande kontakter pa
elektronikenheten, eftersom de kan innehélla
reststrom.

www.bora.com



Tekniska data

3 Tekniska data R
y
[ IR
3.1 BORA Pro flexinduktionshall . 228 ||| 31
PKFI3 B 341 14,5
Parameter Varde - — —
Matningsspanning 220 - 240V bild 3.2  PKFI3 apparatmatt bild framifran
Frekvens 50/60 Hz
Energiforbrukning 3,68 kW | |
Sékerhet 1x16A T T
Matt (bredd x djup x hdjd) 370 x 540 x 52 mm ‘ 410 ‘ 32
Vikt (inkl. tilloehor/férpackning) 8,1 kg =~ =
Spishall Virde 509 15,5
Effektnivaer 1-9,P
Varmhaliningsnivéer 3 bild 3.3  PKFI3 apparatmatt bild fran sidan
Kokzon fram (zon 1) 230x 230 mm 2100 W
Powerniva 3680 W
Kokzon bak (zon 2) 230x 230 mm 2100 W 3.2 Apparatmétt vridknapp BORA
Powerniva 3680 W Prof ional 3.0
Energiférbrukning oressio ¢
(med standardiserade kokkérlsstorlekar)
Kokzon fram (150 mm) 185,0 Wh/kg
Kokzon bak (180 mm) 176,5Wh/kg
Kokzoner bryggade (210 mm) 204,4 Wh/kg
Totalt (genomsnitt) 188,6 Wh/kg
tab. 3.1  Tekniska data PKFI3
Apparatens matt PKFI3
370 bild 3.4  Vridknappar
230 70
&
90
ol A
. . ~y 18
Y
o
[sp]
o~
8
(@]
‘ ‘ [ N s
. Q | , Q
|
o
(a2}
~N
y
Y
. . y
! bild 3.5  Apparatmétt vridknapp

bild 3.1  PKFI3 apparatmatt bild fran ovan

www.bora.com 9



Beskrivning av apparaten

4 Beskrivning av apparaten

» |aktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all hantering Vridknappsindikering
(se ,,2 Séakerhet®).

4.1 Vridknapp

Anvandningsprincip

Angsugen och spishallarna drivs med en vridknapp.
Effektnivaerna och funktionerna styrs genom att vrida
knappringen och rora vid touchytan.

o Anvéndningsprincipen och funktionerna beskrivs ndrmare  bild 4.3  Indikeringar vridknappsindikatorn
i kapitlet Anvandning.
[1]1 Indikering timer/dggklocka
Uppbyggnad [2]  Indikering kokzon bak
[3] Multifunktionsdisplay
[4] Indikering kokzon fram

Identifiering av vridknapparna

1171

bild 4.1 Uppbyggnad vridknapp
[1] Knappkapa bild 4.4  Identifiering av vridknapparna
[2]  Universalmutter
[3] Vridknappsindikering [1]1  Vridknapp spishéll vanster, framre kokzonen
[4] Knappring [2]  Vridknapp spishall vanster, bakre kokzonen
[6] Spiralfjader [3] Vridknapp angsug

[4]  Vridknapp spishall hoger, framre kokzonen
Mandverorgan [5] Vridknapp spishall hoger, bakre kokzonen

bild 4.2 Vridknappens mandverorgan

[11  Knappring
[2] Touchyta

10 www.bora.com



Beskrivning av apparaten

4.2 Produktbeskrivning spishall

4.2.1 Indikator och symboler

I vridknappsindikatorn pa respektive vridknapp visas

effektnivaerna och kokfunktionerna for varje kokzon.

o Spishéllarna PKFI3 och PKI3 har dessutom en
7-segments spishallsindikator for varje kokzon.
Effektnivaer resp. driftfunktioner visas direkt pa
spishallen.

Vridknappsindikering

Indikation Betydelse

0 Spishéllen stangs av

1 -g Effektnivaer

=] Powerniva
H Restvarmeindikator
L Barnséakring
tex. 3 9 aktiv bryggningsfunktion
u Kokkarlsidentifiering
_u/zu/u aktiv varmhallningsnivé
aktiv timerfunktion
H Automatisk varmefunktion
tex. HS aktiv varmefunktion
E.. Felanmalan (se ,8 /&tgérdande av fel)
tab. 4.1 Vridknappsindikering

Spishallsindikator

Indikation Betydelse

0 Spishéllen stangs av
-9 Effektnivaer

P Powerniva

H Restvarmeindikator

L Barnsakring
i Pausfunktion

u Kokkarlsidentifiering

A Automatisk varmefunktion

_/=/= aktiv varmhallningsniva

E.. Felanmalan (se ,,8 Atgardande av fel)
tab. 4.2 Spishéllsindikator

www.bora.com

4.2.2 Konstruktion och storlek pa kokzonerna

B 230 N
T o
2
a Q
.
; : ‘
|
o
o g

bild 4.5  Konstruktion spishall PKFI3 och storleken pa

kokzonerna

[1]1  Flexinduktionskokzon fram
[2]  Flexinduktionskokzon bak
[3] Spishallsindikator kokzon bak
[4] Spishallsindikator kokzon fram

4.2.3 Funktionsprincip induktionshallar
(PKFI3, PKI3, PKIW3)

Under en induktionskokzon befinner sig en induktionsspole.

Na&r kokzonen sétts pa, skapar denna spole ett magnetfalt som
verkar direkt pa kokkérlets botten och hettar upp den. Kokzonen
varms bara indirekt genom den varme som avges fran kokkérlet.
Kokzoner med induktion fungerar bara nar kokkarl med
magnetiserbar botten anvénds.

Induktionen tar automatiskt hansyn till kokkarlets storlek, d.v.s.

i kokzonen varms bara den yta upp som tacks utav kokkarlets
botten.

> Beakta kokkarlets minimidiameter (se tab. 4.4).

Effektnivaer

Induktionsspishéllarnas hoga effekt ger en mycket snabb
upphettning av kokkérlet. For att undvika att matratten branns vid,
maste man ténka lite annorlunda nar det géller val av effektniva &n
vid konventionella spissystem.



Beskrivning av apparaten

Aktivitet Effektniva
Smaélta smor och choklad, 16sa upp gelatin !

Varmhélining av s@ser och soppor, blétldggning av ris

frukt, gronsaker och fisk, upptining av matratter

-3
Kokning av potatis, pasta, soppor, raguer, sjudning av 2-b
B -

Stekning i belagda stekpannor, skonsam stekning (utan i

Overhettning av fettet) av schnitzel, fisk

Upphettning av fett, stekning av kott, uppkokning av 1-8
redda sé&ser och soppor, bakning av omeletter

Uppkokning av stérre méangder vétska, stekning av biffar g
Upphettning av vatten P

tab. 4.3 Rad for effektnivaerna

Uppgifterna i tabellen &r riktvéarden.

Beroende pa kokkérl och fyllnadsmangd ar det ldmpligt att
minska eller hoja effektnivan.

Lampligt kokkarl

o Uppkokningstid, genomhettningstid av kokkérlets botten
samt kokresultaten paverkas i hdg grad av hur kokkarlet
ar uppbyggt och beskaffat.

m Kokkéarl med detta marke Idmpar sig for induktionshéllar.
Kokkérlet som anvdnds pa induktionsytan maste vara av
metall, ha magnetiska egenskaper och en tillrdckligt stor
bottenyta.

Ett 1ampligt kokkarl bestar av:
@ rostfritt stal med magnetiserbar botten
@ emaljerat stal

® gjutjarn
Apparat Kokzon Minsta diameter
PKFI3 fram 120 mm
bak 120 mm
tab. 4.4  Minsta diameter pa kokkarl

> Gor eventuellt ett magnettest. Faster en magnet pa karlets
botten, ar det i regel induktionsdugligt.

» Var noga med kokkarlets botten. Kokkarlets botten far inte
ha ndgra utbuktningar. Genom utbuktningar kan kokkérlet
Overhettas pga. att kokzonens temperaturévervakning blir
felaktig. FOr att undvika repor pé spishallen far kokkérlets botten
inte ha nagra skarpa faror eller ndgon rand med vassa kanter.

> Satt kokkarlet direkt pa den glaskeramiska ytan (utan
underlagg e.d.).

Ljud

Vid anvandning av induktionskokzoner kan det uppkomma ljud i

kokkérlet beroende pé kérlets material och botten:

® Ett brummande ljud kan héras vid en hog effektniva. Ljudet
blir svagare eller upphdr helt nér effektnivan reduceras.

® FEtt prasslande eller pipande ljud kan horas nér kokkérlets
botten bestar av olika material (t.ex. sandwichbotten).

@ Klickljud kan uppkomma vid elektroniska processer, sérskilt pa
laga effektnivaer.

@ Surrande ljud kan uppkomma nar nerkylningsflakten ar igang.
For att 6ka elektronikens livslangd &r spishéllen forsedd med
en nerkylningsflakt. Vid intensiv anvandning av spishallen,
startar nerkylningsflakten automatiskt. Du hor ett surrande
ljud. Nerkylningsflakten kan fortsatta att ga efter det att
apparaten stangts av.

4.3 Sakerhetsanordningar
4.3.1 Sakerhetsavstangning

Om en apparat sitts p4 men inte anvands under en i forvag
angiven tid, stdngs apparaten automatiskt av.

Spishallar

Varje kokzon sténgs av automatiskt nar kokzonen i en effektniva
resp. varmhaliningsniva dverskrider den maximala drifttiden. H
visas i forekommande fall (restvarmeindikation).

PKFI3:
Effektnivaer Sakerhetsavsténgning efter timmar:minuter
| 08:24
=) 06:24
3 05:12
Y 04:12
g 03:18
= 02:12
I 02:12
8 01:48
g 01:18
tab. 4.5  Sdkerhetsavstdngning pa effektnivaerna
Efter 10 minuter satts powernivan automatiskt tillbaka pa
effektniva 9.
PKFI3:
Varmhallningsniva Sténger av efter timmar:minuter
1(-u) 08:00
2(=zu) 08:00
3 U ) 08:00
tab. 4.6  Sakerhetsavstangning pa varmhaliningsnivaerna

> Satt pa kokzonen igen nar du vill anvdnda kokzonen igen (se
»Anvanda angsugen®).

4.3.2 Restvarmeindikator

0 S4 lange H visas (restvarmeindikation), far du inte rora
vid kokzonen och inte ldgga ndgra varmekénsliga saker
pa den. Risk for brannskador och eldsvada!

Kokzonen éar fortfarande het fastan den ar avstangd.

Det indikeras H (restvarmeindikation).

Nar spishéllen har svalnat dimras indikeringen ner tills den
slocknar vid <60°C.

www.bora.com
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4.3.3 Overhettningsskydd

Om spishallen 6verhettas, reduceras effekten eller
spishallen stdngs av helt och hallet.

Apparaten ar forsedd med ett dverhettningsskydd.
Overhettningsskyddet kan utldsas nar:

@ Kokkarl utan innehall hettas upp.

@ Olja eller fett upphettas pa en hog effektniva.

® En het kokzon satts pé igen efter ett elavbrott.
Genom 6verhettningsskyddet inleds foljande atgérder:
@ Den aktiverade powernivan sanks.

® Powerniva F kan inte anvéndas langre.

® Den instéllda effektnivan reduceras.

@ Spishallen stangs av helt och héllet.

Efter tillrdcklig avsvalningstid kan spishéllen anvandas pa full

effekt igen.

4.3.4 Barnsakring

0 Om en spishall anvénds i single-drift utan angsug, kan
man genom att dra av knappringen undvika att apparaten

satts pa utav misstag eller av obefogade.

www.bora.com
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5 Montering

> |aktta alla sdkerhets- och varningshénvisningar (se ,,2
Sékerhet®).
» Folj bifogade anvisningar fréan tillverkaren.

5.1 Allmanna monteringsanvisningar

0 Apparaterna far inte monteras ovanpa kylapparater,
diskmaskiner, ugnar, bakugnar eller tvattmaskiner och
torkapparater.

o Arbetsbédnkarnas ytor och vagglister maste vara av
varmebestandigt material (till ca 100 °C).

o Ursparningar i arbetsbanken maste forseglas mot
fuktighet med Iampliga medel, eller eventuellt férses med
en varmefrankoppling.

Externa apparater far endast anslutas pa de darfor
avsedda anslutningarna pa dngsugen.

o Extremt ljus punktbelysning som riktas direkt mot
apparaterna kan ge optiska fargskillnader mellan
apparaterna och bor undvikas.

Allménna monteringsanvisningar for spishallar

€ ror att bibensila spishallars effektivitet for 14ng tid, méste
man se till att det finns tillrdckligt med luftcirkulation
under spishéllarna.

e Spishéllarnas effektivitet paverkas och héllarna
Overhettas om den varma luften under spishéllarna inte
kan stromma ut.

o Om en spishall 6verhettas, reduceras effekten
automatiskt eller spishallen stéangs av helt och hallet (se
»4.3 Sékerhetsanordningar®).

e Om en kabelskyddsbotten (mellanbotten) har planerats
under apparaterna, far den inte blockera en tillrdcklig
lufttillforsel.

» Se till att lufttillférseln under spishallen ar tillrécklig.

5.2 Kontrollera leveransen

» Kontrollera leveransen sé att den ar komplett och oskadad.

» Informera omedelbart BORA kundtjanst om delar av
leveransen fattas eller ar skadade.

» Montera aldrig skadade delar.

» Gor dig av med transportforpackningen pa ett sakkunnigt satt
(se ,9 Urdrifttagning, demontering och avfallshantering®).

Bend@mning Antal
Spishall 1
Vridknappar 2
Bruks- och monteringshandledning 1
Fastskruvar spishall 4
Set av hojdutjamningsplattor 1
Monteringsoglor spishall 4
Kablar vridknapp 2
Kommunikationsledning spishéll - angsug 1
Speciellt leveransinnehall glaskeramiska spishallar
Rengodringsanvisningar glaskeramik 1
tab. 5.1 Leveransens omfattning spishallar

5.3 Verktyg och hjalpmedel

For den fackmannamassiga monteringen av apparaterna behdver
du foljande verktyg:

® Blyertspenna

® Méttband eller tumstock

® Borrmaskin eller sladdlds borr med forstnerborr @50 mm

® Silikontatningsmassa, svart, varmetalig

® Flat skruvmejsel

® Torx skruvmejsel storlek 20

5.4 Monteringsinstruktioner

5.4.1 Sakerhetsavstand

> Hall dessa sdkerhetsavstand:

@ > @

bild 5.1  Minsta avstand

[1] 50 mm min.-avstand fran bakre delen av ursparningen i
arbetsbanken till arbetsbankens bakre kant.

[2]  Minst 300 mm vanster och hoger om ursparningen i
arbetsbanken till ett intill staende skép eller rumsvégg.

[3] Minst 600 mm mellan arbetsbénk och ovanskap.

www.bora.com
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5.4.2 Minsta inbyggnadsmatt (vid
standardmontering)

> Folj de foreskrifter som tillverkaren av arbetsbanken anger.
® Eventuella stédbalkar pd mébeln méste avldgsnas inom

2890*

omradet for ursparningen i bankskivan.
® En mellanbotten under spishéllen &r inte nédvéandig. Har
du planerat in en kabelskyddsbotten (mellanbotten), maste
foljande beaktas:
® Vid underhéllsarbeten maste denna vara uttagbar.
® For tillrécklig ventilation av spishdllen méste det vara
minst 15 mm till spishéllens undre kant.
® Ladorna och hyllorna i underskdpet méste kunna tas bort.

® Beroende pé inbyggnadssituation maste undersképets lador
kortas for en korrekt montering.

5.5 Matt pa ursparningen

0 Alla métt fran frontluckans framre kant.

bild 5.2 Minsta inbyggnadsmatt PKA3/PKA3AB vid

standardmontering

810
_ min. 810*
F 760
min. 74
y
O
~N

900
(min. 890) **

min. 100

219* 151*

Arbetsbanksoverhdng
LX 260 14
(=74) ‘
bild 5.4  Arbetsbénksoverhédng

» Ta hansyn till arbetsbanksdverhanget x nér du gor
ursparningen. Galler for plan- och ytmontering.

Néar det géller angsug PKA3/PKA3AB tillsammans med
rakt kanalstycke PKATFEV ar planmontering mojlig dven
nar arbetsbanken ar > 650 mm djup.

5.5.1 Planmontering

bild 5.3  Inbyggnadsmatt for apparater PKA3/PKA3AB med

rund ljudddmpare USDR50 vid standardmontering

5.4.3 Arbetsbank och kdksinredning

» Gor ursparningen i arbetsbénken med hansyn till de angivna
ursparningsmatten.

> Se till att snittytorna pa arbetsbanken forseglas
fackmannamassigt.

www.bora.com
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7 +0,5

N

10-40

bild 5.6  Falsmatt for planmontering

Spishallar/angsug Aimm Bimm
. 1/0 374 346
M 1/1 485 457
“ 2/1 856 828
m 3/2 1338 1310
M - - N
tab. 5.2  Ursparningsmatt for planmotering av
apparatkombinationerna
5.5.2 Ytmontering
Tl
Y
i3
O N
'u,_> Al
v
[ A

<
N
A

bild 5.7  Utskérningsmatt for ytmonteringen

12

|-

10-40

bild 5.8  Pasattningsmatt for ytmonteringen

Spishallar/angsug Bimm

. 1/0 346
M 1/1 457
“ 2/1 828
m 3/2 1310

tab. 5.3  Ursparningsmatt for ytmontering av
apparatkombinationer

5.6 Inmontering av vridknapparna i
underskapets list

bild 5.9  Monterad vridknapp

> Forborra alla borrhélen for att forhindra att listen skadas.

5.6.1 Borrning av listen spishallar

bild 5.10  Borrbild borrning av listen spishallar
[1]  Spishéll

[2] Arbetsbank
[3] Frontplatta
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5.6.3 Vridknapp monterad

5.6.2 Exempel pa borrning av lister
1 1
370 110 370
Tl O i
‘ !
‘ 270 1240 ‘ ‘M‘ | s
y
Q000 0 00e
90 90 196 196 90 90
bild 5.11 Borrbild borrning av lister for 2 spishéllar, 1 dngsug

och 2 kontaktuttag

[1]  Hal for kontaktuttaget (2x utsida)
[2]  Borrhél for vridknappar (5x)

[3]1 Spishall (2x)

[4] Angsug

[5] Arbetsbank

[6] Frontplatta

bild 5.13 Vridknappens uppbyggnad

[1]  Knappképa

[2]  Universalmutter
[3] Etikett

[4] Knappring

[5] Spiralfjader

9 Spiralfjadern far inte anvandas vid stalfronter.
Motsvarande monteringssteg bortfaller.

T)0 90 196

196 90 196 196 90 90

/'"/

bild 5.12 Borrbild borrning av lister for 3 spishéllar, 2 dngsugar
och 2 kontaktuttag

[1]  Hal for kontaktuttaget (2x utsida)
[2] Borrhal for vridknappar (8x)

[3] Spishéll (3x)

[4] Angsug (2x)

[5] Arbetsbank

[6] Frontplatta

www.bora.com

bild 5.14  Vridknapp monterad

bild 5.15 Spiralfjader efter avslutad montering

» Dra av knappringen [4].

» Skruva av universalmuttern [2].

» Dra av spiralfjadern [5].

» Satt i knappképan [1] framifrén genom halet i listen.

> Stt pa spiralfjadern [5] bakifran pa knappkapan [1] (ej vid
stélfronter).

» Skruva pé universalmuttern [2] bakifrén pd knappképan [1]
och dra at den lite latt.
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» Rikta in knappkapan[1] vagrétt.

» Skruva at universalmuttern [2].

® Spiralfjddern (om den anvants) méste vara ordentligt
ihoptryckt s& den ar platt.

» Ta bort etiketten [3].

> Sétt pa knappringen [4] pa knappképan [1].

5.7 Montera spishallar
o Man har planerat en millimeters avstdnd mellan
apparaterna som ska byggas in.

Runt om inbyggnadsapparaterna har man planerat ett
avstand pa tva millimeter.

o Vi rekommenderar att man mellan intilliggande spishallar
monterar en montageskena (skena PZMS finns som extra
tillbehdr).

o Spishéllen kan som alternativ byggas in roterad om 180°.

5.7.1 Inbyggnad av spishallen

Inplacering av spishéllen (anslutningar fram)
€ 72 nansyn il spishélisdisplayens position nér du

monterar spishallarna PKFI3 och PKI3 (alternativt kan
spishéllen dven monteras med 180° vridning).

Hojdutjamning (vid behov)

bild 5.17  Spishall och hdjdutjamningsplattor

[1]  Spishéll
[2] Hojdutjamningsplattor

> Lagg eventuellt hdjdutjdmningsplattor [2] under.

Fastmontering av spishéllen

|

bild 5.16  Placera spishallen

[1]  Anslutningar vridknappar och grénssnitt till angsugen (fram)
[2]  Spishéll
[3] Ursparning i arbetsbanken

» Placera spishéllen [2] i ursparningen i arbetsbénken [3].

> Rikta in spishallen [2] exakt.

» Se till vid normal inbyggnad att anslutningarna for
vridknapparna och utsugsautomatiken [1] befinner sig fram.

o Anslutningsledningarna ska foras bakat. Anvénd den
avsedda kabelhdllaren.

bild 5.18 Fastklammor

[1] Fastklamma
[2] Bricka
[3]  Skruv

> Fast apparaten med fastkldmmorna [1].

» Dra med skruven [3] genom anvéndning av brickan [2] fast
fastklammorna med max. 2 Nm.

» Kontrollera den korrekta justeringen.

5.7.2 Inbyggnad roterad 180° (alternativ

montering)

Inbyggnad roterad 180°

» Vrid spishallen om 180°.

» Fortsatt med inbyggnaden som tidigare beskrivet.

» Andra inbyggnadsriktningen i konfigurationsmenyn (se
Konfigurationsmeny).

0 Véljer man monteringen med 180° vridning sa sitter
anslutningarna for vridknapparna och utsugsautomatiken
pa spishéllarna bak.

Véljer du monteringen med 180° vridning sé visas

spishallsindikeringen pé spishallarna PKFI3 och PKI3
automatiskt vriden om 180°.
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6 Leveransen innehaller tillrdckligt langa kablar.

5.8 Uppratta kommunikationen och

elanslutningen

> laktta alla sdkerhets- och varningshanvisningar (se ,2 Sakerhet").

® Kontakten till ndtanslutningen méste vara tillgénglig efter
monteringen.
@ Har anslutningsledningen skadats méaste den bytas ut.

e Apparatkomponenterna sammankopplas medelst de i
leveransen bifogade bandkablarna.

5.8.1 Ansluta vridknapp

o Vridknappar far endast anslutas pa dérfor avsedda
anslutningar pa apparaten.

ZONE1 INTERF. COM1 ZONE2
I ]

bild 5.20 Anslutningar pa spishallen
[11  Anslutning vridknapp kokzon fram (Zon 1)
[2]  Anslutning granssnitt for utsugselektroniken

[3] Anslutning vridknapp kokzon bak (Zon 2)

Kokzonernas standardanslutning

bild 5.19  Baksida vridknapp med anslutning

[1]1  Anslutning vridknapp baksida

» Uppratta forbindelse mellan apparaterna och vridknapparna.
Anslut vridknapp pa spishéllen

o Vid normal placering befinner sig anslutningarna pa
spishéllarna fram.

o Fran fabrik ar den vanstra vridknappen avsedd for den

framre kokzonen (zon 1) och den hogra vridknappen for
den bakre kokzonen (zon 2).
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bild 5.21 Standardanslutning vid apparater med anslutning fram
[1]  Spishall

[2] Kokzon bak (zon 2)

[3] Kokzon fram (zon 1)

[4] Vridknapp kokzon bak (zon 2)
[5] Vridknapp kokzon fram (Zon 1)



Montering

Anslutning av kokzonerna vid montering med 180°
vridning

e

D . g T

PNl
:

bild 5.22  Anslutning av kokzonerna vid 180° inbyggnad och dér
apparaterna har anslutningen fram

[1]  Spishéll

[2] Kokzon bak (zon 1)

[3] Kokzon fram (zon 2)

[4]  Vridknapp kokzon bak (zon 1)
[5] Vridknapp kokzon fram (Zon 2)

» Koppla ihop anslutningen pé baksidan av den vanstra
vridknappen [5] med anslutning “zon 2” pé& spishéllen [1].

» Koppla ihop anslutningen pé baksidan av den hogra vridknappen
[4] med anslutning “zon 1” pd spishéllen [1].

> Stall i konfigurationsmenyn in den ratta fordelningen av
kokzonerna i vridknappsindikatorn (se konfigurationsmeny,
inbyggnad 0° eller 180°).

5.8.2 Uppratta kommunikation mellan angsug
och spishallar

[11  Anslutning kommunikationsledning angsug for vanster spishall
[2]  Anslutning kommunikationsledning angsug for hoger spishall
[3] Anslutning kommunikationsledning spishall

[4] Kommunikationsledning spishall - dngsug

» Koppla ihop dngsugen [1] / [2] med spishéllen
resp. spishéllarna [3] via de dérfor avsedda
kommunikationsanslutningarna.

» Anvand bara de i leveransen bifogade kablarna.

Endast med en korrekt kommunikationsférbindelse
mellan angsug och spishéllar star alla funktioner till
forfogande for apparaterna.

5.8.3 Uppratta en elanslutning

P |aktta alla statliga och regionala lagar, foreskrifter och
tillaggsforeskrifter fran lokala elférsdrjningsforetag.

Strémanslutningen far bara genomftras av en godkand
fackman. Denne dvertar dven ansvaret for den korrekta
installationen och idrifttagningen.

Elanslutning spishall

Natanslutningsledningen (redan formonterad) som ska anvéndas
maste uppfylla vissa apparatspecifika krav (se tab. Sakring och
minsta tvarsnitt).

En skadad stromforsorjningsledning maste ersattas med
en passande stromforsorjningsledning. Det far bara goras

av auktoriserad kundtjanst.

Krav natanslutningsledning och kopplingsschema

Anslutning Sakerhet Ledningstvarsnitt Stromforsoérjning
1-fas anslutning 1 x16 A 1,5 mm? Typ HO5VVH2-F
tab. 5.4  Sakring och minsta tvarsnitt

7. T

‘ 220-240V~ ‘

ZONE1 INTERF. COM1 ZONE2
I ]

/

e aa, e e
== |

bild 5.23 Uppratta kommunikation mellan &ngsug och spishallar
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bild 5.24  Kopplingsschema 1-fasigt

Ansluta spishallen till elndtet

» Frankoppla huvudbrytaren /automatsakringen innan du
ansluter spishallen.

» Sékra huvudbrytaren/automatsékringen mot obefogad
aterinkoppling.

» Kontrollera spanningsfriheten.

» Anslut spishallen till en stromforsorjningsledning uteslutande
med en fast forbindelse.

» Kontrollera att monteringen &r korrekt.

» Tillkoppla huvudbrytaren/automatsakringen.

» Ta spishéllen i drift (se ,,6 Funktioner och anvandning®).

» Kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.

www.bora.com



Montering

5.9 Grundkonfiguration

N&r monteringen ar klar maste du gora grundldggande
instéllningar (dessa instéllningar kan senare nar som helst
andras igen).

o Noggranna anvisningar for grundkonfigurationen och
all nédvandig information hittar du i bruksanvisningen i
kapitlet "Konfigurationsmeny”.

5.10 Forsta idrifttagning

Detaljerade anvisningar om hur du ska hantera systemet
BORA Professional 3.0 hittar du i bruksanvisningen till
angsugen.

» Innan forsta anvandningen, se till att samtliga apparater ar
korrekt kopplade och anslutna till elnatet (sakrade).

@ Undantag: Vid forsta idrifttagningen far kéksmontéren
tillfallig, vid genomforandet av grundkonfigurationen, ansluta
styrenheten till el (t.ex. under byggnadsfasen med bygg-el).

@ De valda instéllningarna lagras och bibehalls dven efter det att
man kopplat ifrdn stromférsorjningen.

@ Endast auktoriserad fackpersonal far genomféra den slutliga
kopplingen av apparaten till stromforsorjningen.

5.11 Funktionskontroll

» Gor en noggrann funktionskontroll av samtliga apparater.
» Om det blir felindikationer, se kap. Felavhjalpning i
bruksanvisningen.

5.12 Foga apparaterna

L

bild 5.25 Silikonfogmassa vid planmontering

[1]  svart, varmebesténdig silikonfogmassa

[

:

bild 5.26 Silikonfogmassa vid ytmontering

[1]  svart, vdrmebesténdig silikonfogmassa

» Néar hela monteringen och forsta idrifttagningen ar klar, foga
apparaterna (dven mellan angsug och spishall) med svart,

varmebestandig silikonfogmassa [1].
» Se till att ingen silikonfogmassa hamnar under apparaten.

www.bora.com

5.13 Overlamnande till anvindaren

Nar monteringen ar klar:

P Forklara de vasentligaste funktionerna for anvandaren.

» Informera anvéndaren om alla sdkerhetsrelevanta aspekter pa
anvandning och handhavande.

» Klistra den medlevererade typskylten pa baksidan av denna
handledning.

» Lamna over tillbehdr och alla medlevererade dokument till
anvandaren for séker forvaring.
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Funktioner och anvandning

6 Funktioner och anvandning

» |aktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar vid all hantering
(se ,,2 Séakerhet®).

6.1 Anvandning av vridknappar

6.1.1 Anvanda knappring

Knappringen pé vridknappen kan vridas bdde medurs och
moturs. Vridningen kan goras hur l1angt som helst, det finns
ingen definierad O-punkt.

Anvénda touch-kommandon:
® Hamta upp funktionsmenyn
® Anvénda menypunkter/tider/funktioner

Anvanda dubbla touch-kommandon:
® Aktivera pausfunktionen

Anvénda long-press-kommandon:
® [ sa upp systemet
® Lamna funktionsmenyn

Anvénda extra long-press-kommandon:

® Aterstélla filtrets brukstid
® Ta fram konfigurationsmeny

6.2 Satta pa/stinga av systemet

Satta pa

bild 6.1 Anvéndning av knappringen
Vridning medurs (at hoger):

® Sitta pa

® Oka effektnivan/vardet

® Menynavigering

Vridning moturs (at vanster):
® Stdnga av

® Reducera effektnivan/vardet
® Menynavigering

6.1.2 Anvanda touchyta

Vridknappens touchyta reagerar pa olika touch-kommandon:

Kommando Kontakt Tid
Touch kort beroring <1s
Double-Touch 2x korta beroringar efter varandra
Long-press lang bertring/konstant berdring 2-4s
Extra-Long-Press lang berdring/konstant berdring 5-8s

tab. 6.1  Anvandning av touchytan

bild 6.2  Grafisk bild pa touch-kommandon

[1]  Bild touch-kommando

[2] Bild long-press
[3] Bild extra long-press
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bild 6.3  Séatta pa systemet

OO O VO

bild 6.4  Standarddisplayn efter paslagningen

» Vrid ndgon av knappringen medurs
® Systemet aktiveras.
@ P3 alla vridknappar visas D .

Om alla vridknappar efter paslagningen visar L da &r
barnsékringen aktiverad. Man maste da forst lasa upp
systemet for att kunna anvénda det (se ,Barnsékring
(systemfunktion)®).

Stanga av

CENTI

e © 00 —=

bild 6.5  Sténga av apparater

» Vrid knappringen moturs till effektniva 0.
® Aktiva extrafunktioner avslutas och apparaten stangs av.
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Funktioner och anvéandning

o Om alla anslutna apparater stangs av (= effektniva 0)
stdngs systemet automatiskt av helt och haller efter
10 sekunder.

En spishéll var paslagen

® P4 kokzoner som precis varit aktiva och som fortfarande &r
varma, visas i vridknappsdisplayn H (restvarmeindikator).

® Nar det inte finns ndgon restvarme kvar, slocknar indikationen
efter 10 sekunder.

6.3 Anvandning av spishallar

Hela funktionsomfénget for spishéllar i systemet BORA
Professional 3.0 kan enbart utnyttjas nar de kombineras
med angsugarna PKA3/PKA3AB resp. PKAS3/PKAS3AB.

o Rengor kokzonerna innan du anvénder spishéllen forsta
gangen (se ,,7 Rengdring och skotsel”).

6.3.1 Allman bruksanvisning for spishallar
Spishéllar mandvreras med 2 vridknappar.

Det finns 9 effektnivaer, optimalt en powerniva och olika
funktioner for varje kokzon.

Varje kokzon regleras med en egen vridknapp. Den framre
kokzonen regleras via den vanstra knappen, den bakre kokzonen
via den hdgra knappen.

T ?

bild 6.6 Kokzonindikator

[1]  aktiv framre kokzon
[2]  aktiv bakre kokzon
6.3.2 Stalla in effektniva for en kokzon

Reglering av effektnivan sker genom att vrida knappringen till
den onskade effektnivan (elektronisk effektreglering).

0 0o —u

bild 6.7  Stélla in effektniva for en kokzon

@ Den valda effektnivan visas pa den aktiverade vridknappens
vridknappsindikering.
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Oka effektnivan
» Knappringen vrids medurs

Sénka effektnivan

» Knappringen vrids moturs

» Om inget 1dmpligt kokkarl har identifierats
(kokkarlsidentifiering) inom 10 minuter efter instéllande av
effektniva, stdngs motsvarande kokzon automatiskt av.

6.3.3 Powerniva kokzoner

N&r powernivan aktiveras star den maximala kokzoneffekten till
forfogande under en forinstalld tid.

Den tillgédngliga effekten koncentreras pa kokzonen, d.v.s. max.-
effekten pd den andra kokzonen reduceras tillfélligt.

o Hetta aldrig upp olja, fett och liknande p& powerniva. Pa
grund av den hoga effekten kan kokkarlets botten dverhettas.

Powernivan kan inte aktiveras vid tillkopplad
bryggningsfunktion.

0 Om en kokzon anvands med powerniva, kan den andra
kokzonen bara anvandas med en effektniva pa max. 5.

6 Om kokzonen &r installd pa en effektniva Gver 5 sa
reduceras denna automatiskt till effektniva 5 nér den
andra kokzonen aktiveras i powerniva.

0 Om man stéller in en effektniva 6ver 5 pa den andra
kokzonen kommer en aktiverad powerniva pa den forsta
kokzonen automatiskt att sankas.

Aktivera powernivan for en kokzon
» Vrid knappringen medurs till powernivé P.

Efter 10 minuter sétts powernivdn automatiskt tillbaka péa
effektniva 9.

Avaktivera powerniva i fortid

® Instélining av en annan effektniva for kokzonen med aktiv
powerniva

@ Instélining av en hogre effektniva an 5 for den andra kokzonen.

6.3.4 Bryggningsfunktion

Tvé kokzoner kan genom bryggningsfunktionen kombineras till
en stor kokzon. Styrningen av effekten p& den kombinerade
zonen sker da via valfri vridknapp. Effektregleringen sker
synkroniserat (bdda kokzonerna drivs med samma effektniva).
Pa sa satt kan man t.ex. pa flexinduktionshallar anvanda mycket
stora kokkarl eller grytor.
@ | vridknappsindikatorn pa bada vridknappar aktiveras bada
kokzonindikationer.

o Vid aktiverad bryggningsfunktion kan man pa spishéll

PKFI3 inte anvanda powernivan. Pa Tepan-grillen i rostfritt
stal PKT3 &r anvandningen av powerniva mojlig.
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Funktioner och anvandning

0 Om béda kokzonerna redan &r aktiva nar du aktiverar
bryggningsfunktionen, dvertas den lagre effektnivan for
béada kokzonerna.

Om en timer &r aktiv ndr du aktiverar bryggningsfunktionen,
sé& Overtas denna. Om 2 timrar dr aktiva anvénds den

kortare timern for bryggningsfunktionen.

Aktivera bryggningsfunktion

bild 6.8

Stélla in effektniva for en kokzon

» Touch-kommando pé bada vridknapparna samtidigt.

® En akustisk signal ljuder och bryggningsfunktionen aktiveras.

® P3 bada vridknappar visas effektnivan och bada
kokzonindikationer.

Avaktivera bryggningsfunktion

» Instalining av effektniva U.

eller

» Touch-kommando pé bada vridknappar samtidigt.

® En akustisk signal ljuder och bryggningsfunktionen stangs av .
@ De aktuella effektnivaerna bibehélls.

® Mandvrering sker aterigen for varje separat kokzon.

o Om det pa induktionshallen PKFI3 med aktiverad
bryggningsfunktion inte identifieras ett passande
kokkarl inom 10 sekunder pa en av de bada kokzonerna
(kokkérlsidentifiering) sténgs bryggningsfunktionen av.

6.3.5 Kokkarlsidentifiering

Pa induktionshéllar identifierar kokzonen automatiskt storleken
pd kokkarlet och avger endast energi pd just denna yta.

Aven avsaknaden av kokkarl eller for litet kokkarl identifieras
automatiskt.

Kokzonen fungerar inte om...

® ... den sé&tts pa utan eller med oldmpligt kokkarl.

® ... bottenytan pa kokkarlet ar for liten.

® ... kokkarlet avlagsnas fran den paslagna kokzonen.
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| dessa fall visas = .
Om inget kokkérl identifierats inom 10 minuter fran det att en
effektniva har stéllts in, stangs kokzonen automatiskt av.

6.4 Funktionsmeny

0 Varje apparat erbjuder olika extrafunktioner. Dessa kan
véljas och aktiveras via en funktionsmeny. For varje
apparattyp visar funktionsmenyn endast de funktioner
som star till forfogande.

Funktionsmeny induktionshallar
Pa induktionshallar finns totalt 3 extra funktioner att valja bland:

Menypunkt Beteckning
lu Varmhéliningsfunktion (3 nivaer)
ck Timer kokzoner (automatisk avstangning)
IR Automatisk varmefunktion
tab. 6.2  Funktionsmeny induktionshéllar

6.4.1 Hamta upp funktionsmenyn

(O N 0o —u ¢

bild 6.9  Hamta upp en funktionsmeny till en spishall
» Touch pa en spishalls vridknapp

® Funktionsmenyn hamtas.

@ | vridknappsindikatorn visas den forst menypunkten.

6.4.2 \Variabel varmhallningsfunktion

Med de 3 varmhaliningsnivaerna kan fardiga matréatter héllas

varma vid en konstant temperatur.

@ Den maximala tiden for varmhallningsfunktionen &r begransad
till 8 timmar.

Varmhallningsniva Symbol  Temperatur  Anvandning

1 U 42 °C Smalta choklad
2 - 74 °C Varmhallning

3 =W 94 °C Sjuda

tab. 6.3  Varmhéliningsnivaer

0 | praktiken kan temperaturerna i varmhallningsnivaerna
avvika nagot eftersom de paverkas av kokkérlet,
fyllnadsméangden och de olika vdrmeteknologierna. Aven
genom paverkan av angsugen kan temperaturerna variera.
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Funktioner och anvéndning

Aktivera varmhallningsfunktion
» Gor foljande instéllningar:

bild 6.10  Aktivera varmhaliningsfunktion (PKFI3, PKI3, PKIW3)
® En akustisk signal ljuder.
@ Den valda varmhallningsnivan aktiveras.

® P vridknappsindikatorn visas _i/=wu/=u .

Hoja eller sénka aktiv varmhallningsniva

000

bild 6.11  Oka aktiv varmhaliningsniva

bild 6.12  Minska aktiv varmhallningsniva

Avaktivera varmhallningsfunktion

bild 6.13  Avaktivera varmhallningsfunktion

® Kokzonen avaktiveras och pé vridknappens indikering visas [ .
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® | vridknappsindikatorn visas eventuellt restvarmeindikationen H.

6.4.3 Timerfunktion/automatisk avstangning

Vid en aktiverad kokzon stanger timerfunktionens automatiska
avstangning av kokzonen efter en i forvag installd tid.

0 P4 timerfunktionen kan du stélla in ett tidsintervall fran
30 sekunder till 120 minuter.

o Vid aktiv bryggningsfunktion vertar timern bada kokzonerna.
Aktivera kokzon-timer

» Oppna spishallens funktionsmeny.
» Gor som foljer...

bild 6.14 Aktivera kokzon-timer

® Timern for den valda kokzonen aktiveras.

® P3 vridknappsindikatorn visas den tid som ska stéllas in med
bérjan pa 000 samt timer-symbolen [8).

® Om ingen tid stélls in inom 4 sekunder, avaktiveras timern igen.
Vridknappsindikatorn gar tillbaka till den aktuella kokprocessen.

Stélla in tid och starta timer

6 Om man vrider medurs 6kas tiden (startar pa 0 minuter).
Om man vrider moturs reduceras tiden.

25



Funktioner och anvandning

e‘

bild 6.15 Knappringen vrids medurs

‘

bild 6.16 Knappringen vrids moturs

® [nom omradet O till 10 minuter 6kas/minskas tiden i bada
vridriktningarna med vardera 30 sekunder.

® [nom omradet 10 till 20 minuter 6kas/minskas tiden i bada
vridriktningarna med vardera en minut, inom det dvriga
omradet med 5 minuter.

® Efter bekraftelse genom ett touch-kommando hors en
signal,kokzon-timern aktiveras och den instéllda tiden réknas ner.

@ Vridknappsindikatorn gér till den aktuella kokprocessen och
timer-symbolen (&) visas.

® Den instéllda effektnivan och den resterande tiden visas
vaxelvis pa vridknappsindikatorn i 3 sekunder.

® Fran en resterande tid pa 2 minuter visas bara den
aterstaende tiden.

® Fran en resttid pd 5 sekunder blinkar den &terstaende tiden.

Andra aktiv timer

» Upprepa proceduren for kokzonen med aktiv timer (se.
“aktivera kokzon-timer”).

> Andra den instéllda tiden och starta timern igen.

Sténga av timern i fortid
Om kokprocessen ska fortsatta:

» Oppna spishallens funktionsmeny.
» V&lj menypunkt "timer-funktion (automatisk avsténgning)”.

» Reducera den instéllda tiden till 000 och bekréafta registreringen.

® Timern avaktiveras i fortid och man hor en signal.
® Aktiva kokprocesser fortsatter oférandrade.

Om kokprocessen ska avbrytas:

» Vrid knappringen till effektnivé 0.

® En akustisk signal ljuder, kokzonen sténgs av och den aktiva
timern avaktiveras.

Tiden har I6pt ut

® Kokzonen sténgs av automatiskt.

® En akustisk signal ljuder.

® Vridknappsindikatorn visar DO och timer-symbolen () blinkar.
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® Efter 5 sekunder avaktiveras den akustiska signalen och den
blinkande indikationen automatiskt.

Blinkandet och ljudsignalen kan stoppas i fortid genom
ett touch-kommando pa vridknappen.

® Direfter visas eventuellt restvarmeindikationen H .

6.4.4 Automatisk varmefunktion

Vid aktivering av den automatiska varmefunktionen arbetar
kokzonen pa effektniva 9 under en bestdmd tid och satts sedan
automatiskt ner till den instéllda sjudningsnivan.
Uppvéarmningstiden berdknas automatiskt av systemet enligt den
instéllda effektnivan.

PKFI3
Effektniva (sjudningsniva) Upphettningstid i min.:sek.
| 00:40
2 01:00
3 02:00
Y 03:00
g 04:20
5 07:00
I 02:00
= 03:00
tab. 6.4  Oversikt uppvarmningstider

0 Hojs kokzonens effektnivd medan varmefunktionen ar
aktiv, forblir den automatiska varmefunktionen aktiv.
Varmefunktionen anpassas.

Sénks kokzonens effektniva medan varmefunktionen ar
aktiv, stdngs den automatiska varmefunktionen av.

Forutsattningar for den automatiska varmefunktionen:
® Kokprocess med en effektnivd mellan 1 och 8.

Aktivera automatisk varmefunktion
» Oppna spishallens funktionsmeny.
» Gor som foljer...

bild 6.17 Aktivera automatisk varmefunktion
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Funktioner och anvéandning

® En akustisk signal ljuder, den automatiska varmefunktionen
aktiveras och timern for uppvarmningstiden raknas ner.

® P& vridknappsindikatorn visas uppvarmningssymbolen H och
den instéllda effektnivan (t.ex. A5).

Sténga av den automatiska varmefunktionen i fortid

Den aktiverade automatiska varmefunktionen sténgs av i fortid
nar du

» sanker effektnivan (sjudniva).

> stélla in effektnivan 5 .

> aktivera powernivan ' .

» aktiverar w varmhallningsnivan.

> sténga av spishdllen.

Tiden har I6pt ut

® Nar tiden for uppkokningen har I6pt ut aktiveras den tidigare
instéllda sjudningsnivan.

® En akustisk signal ljuder.

® Uppvarmningssymbolen slocknar

www.bora.com

27



Rengdring och skoétsel

7 Rengoéring och skoétsel

» laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se ,2 Sakerhet®).

> F6lj bifogade anvisningar fran tillverkaren.

» For att undvika skador, forvissa dig om att spishallen och
angsugen ar avstangda och har svalnat innan du bérjar
med rengdringen och skotseln (se ,6.2 Satta pa/sténga av
systemet®).

@ Regelbunden rengéring och skotsel garanterar en lang
livsldngd och optimal funktion.

» |aktta foljande rengdrings- och skétselintervaller:

Komponenter Rengoringsintervall

Vridknappar:

Knappring/knappképa  genast efter varje nedsmutsning

Spishéllar:

Spishall omedelbart efter varje nedsmutsning
noggrant med ett vanligt rengdringsmedel

tab. 7.1 Rengoringsintervaller

7.1  Rengoringsmedel
o Aggressiva rengoringsmedel och skrapande
kokkérlsbottnar skadar ytan och morka flackar bildas.

» Anvand aldrig angrengorare, repande svampar, skurmedel eller
kemiskt aggressiva rengdringsmedel (t.ex. ugnsspray).
> Rengdringsmedel far inte innehalla sand, soda, syra, lut eller klorid.

7.1.1 Rengoringsmedel for glaskeramiska

spishallar

For spishallens rengdring behdver du en speciell
glaskeramikskrapa och Iampliga rengdringsmedel.

7.2  Rengora spishallar
7.2.1 Rengora glaskeramiska spishallar

> Se till att spishéllen ar avstangd (se ,,6.2 Satta pd/sténga av
systemet®).

» Vénta tills alla kokzoner ar kalla.

> Avldgsna all grov smuts och matrester fran spishéllen med en
speciell skrapa till glaskeramiska ytor.

» Hall rengdringsmedlet pé den kalla spishallen.

» Fordela det med hushallspapper eller en ren trasa.

> Tvétta av spishallen med en vat trasa.

» Torka spishéllen sedan med en ren trasa.

Nar spishéllen ar varm:

> Avldgsna genast vidhaftande, smélta rester av plast,
aluminiumfolie, socker resp. sockerhaltig mat frén kokzonen
med glaskeramikskrapan for att forhindra att de brénns fast.
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Kraftiga nedsmutsningar

» Avldgsna kraftiga nedsmutsningar och flackar (kalkflackar,
parlemorglansande flackar) med ett rengtringsmedel sa lange
spishéllen fortfarande ar varm.

» Mjuka upp intorkade matrester med en vét trasa.

> Avlagsna smutsrester med glaskeramikskrapan.

» Avlagsna direkt korn, smulor 0.d. som hamnat pa spishéllen
under det vanliga kdksarbetet, for att forhindra repor pa ytan.

Fargforandringar och glansande stéllen pa spishéallen ar inga
skador. Spishallens funktion och glaskeramikytans stabilitet
paverkas inte.

Fargforandringar pa spishallen uppstar om matrester inte
avlagsnas och branns fast.

Glénsande stéllen uppstar genom nétning av kokkarlets botten,
speciellt nér kokkarl med aluminiumbotten anvands, eller genom
olampliga rengbringsmedel. Det &r svart att fa bort dem.

7.3 Skoétsel av spishallar

» Spishéllen far inte anvdndas som arbets- eller férvaringsyta.

> Kokkarl far inte skjutas eller dras 6ver spishallen.

> Lyft alltid upp grytor och pannor.

» Hall spishéllen ren.

» Avldgsna smuts omedelbart.

» Anvand endast for apparaten lampliga koksredskap (se ,4.2
Produktbeskrivning spishall®).

7.4 Rengoring av vridknappen

bild 7.1 Dra av knappringen

[1] Knappképa

[2] Touchyta
[3] Knappring

www.bora.com



Rengdring och skotsel

Rengdring av knappringen
o Knappringarna fér inte diskas i diskmaskin.

Knappringen kan endast rengéras for hand.

» Dra av knappringen fran knappkapan.

» Anvand fettlosande rengéringsmedel.

» Skolj knappringen med hett vatten.

» Rengdr knappringen med en mjuk borste.
» Skolj knappringen noga efter rengdringen.
» Torka noga av knappringen.

> Satt pa knappringen pa knappkapan igen.

Rengéring av touchytan och knappkapan

» Dra av knappringen.

» Rengor touchytan och knappkdpan med en mjuk, fuktig trasa.
» Torka noga av pekytan och knappkapan.

> Satt pa knappringen pa knappkapan.
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Atgsrdande av fel

8 Atgirdande av fel

» |aktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se ,2 Sakerhet®).

Driftsituation

Orsak

Atgérd

Spishallen kan inte séttas pa.

Knappringen saknas.

Satt pa knappringen pa vridknappen igen.

Sakringen eller automatsakringen i bostads- resp.

husinstallationen ar defekt.

Byt sékring. Tillkoppla automatsakringen igen.

Sakringen eller automatsakringen utloser flera
ganger.

Kontakta BORA serviceteam.

Stromforsorjningen &r avbruten.

Lat en elfackman kontrollera strémférsorjningen.

Vid driften av den nya spishéllen
uppstar lukt och anga.

Det &r normalt vid fabriksnya apparater.

Awvakta nagra drifttimmar.

Kontakta BORA serviceteam vid ihallande
luktbildning.

Kylflakten fortsatter att ga efter
avstangningen

Kylflakten gar sé lange tills spishallen har svalnat
och sténgs sedan automatiskt av.

Vénta tills kylflakten stangs av automatiskt

En kokzon eller hela spishallen
stangs automatiskt av.

En kokzon anvands for lange.

Ta kokzonen i drift igen (se ,,Anvdnda angsugen®).

Overhettningsskyddet har utldst.

(se ,4.3 Sékerhetsanordningar®).

Powernivan avbryts automatiskt i
fortid.

Overhettningsskyddet har utldst.

(se ,4.3 Sékerhetsanordningar®).

Vridknappsindikering L.

Barnsakringen ar aktiverad.

Sténg av barnsékringen (se ,,Barnsakring
(systemfunktion)®)

Vridknappsindikering =

Det finns inget eller ett oldmpligt kokkérl pa
kokzonen

Anvand bara Iampliga kokkarl

Valj storleken pa kokkarlet motsvarande kokzonen
(se ,4.2 Produktbeskrivning spishéall)

Vridknappsindikering '

Permanent mandvrering (8 sekunder) av
vridknappen eller vridknappen nedsmutsad.

Sléapp vridknappen resp. rengér den.

Vridknappsindikering EC {5

Fel vid touch-ytans utvardering

Dra av och sétt pa den igen.
Utfor beréringskommandot igen.

Kontakta BORA serviceteam

Vridknappsindikering ECI2

Vridknappsutvardering defekt.
Styrenheten stanger av efter 3,5 till 7,5 sekunder

Byt ut vridknappen.

Vridknappsindikering ECDE,

EDZ |, EDST, EOES, EOET

Overtemperatur

Lat spishéllen svalna

tab. 8.1  Atgirda fel

Kvittera felet genom ett touch-kommando pa vridknappen.
» Kontakta i alla andra fall BORA serviceteam (se ,,10 Garanti, teknisk support, reservdelar och tilloehér“) och ange felnumret och

apparatens typ.

> Gor ett nytt forsdk nér felet har atgdrdats och kontrollera om felet dr atgardat.
» Vid alla andra fel, forsok starta om systemet.
» Som sista utvag kan du for kort tid avbryta eltillférseln.

Under eller efter det att eltillférseln avbrutits kan spishallarna fortfarande vara heta. Nar det géller spishallarna PKCH3,
PKCB3 och PKG3 indikeras ingen restvarme vid strémavbrott, &ven om de precis varit paslagna och de fortfarande &r heta.

» Vid upprepade fel, kontakta BORA serviceteam (se ,,10 Garanti, teknisk support, reservdelar och tilloehdr“) och ange felnumret och

apparatens typ.
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Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

9

> |aktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar
(se ,,2 Séakerhet®).
» Folj bifogade anvisningar fréan tillverkaren.

9.1 Urdrifttagning

Urdrifttagning betyder att apparaten tas helt ur drift och
demonteras. | anslutning till en urdrifttagning kan apparaten
antingen byggas in i ndgon annan mobel, séljas vidare privat eller
avfallshanteras.

e Endast godkand fackpersonal far strypa och sluta till
strém- och gasanslutningarna.

» Sténg av apparaten innan den tas ur drift (se kap.
Anvandning).
» Skilj apparaten fran spanningsférsdrjningen.

9.2 Demontering

Utmonteringen kréver att apparaten ar tillganglig for

demonteringen och har blivit skild frdn spanningsférsorjningen.

> L6sgbr apparaten fran dess fasten.

» Avlagsna silikonfogarna.

> Lyft ut apparaten uppat ur bankskivan.

» Avldgsna andra tilloehdrsdelar.

» Avfallshantera den uttjdnta apparaten och smutsigt tillbehdr
som det beskrivs i punkten “Miljovanlig avfallshantering®.

www.bora.com

Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

9.3 Miljovanlig avfallshantering

Transportférpackningens avfallshantering

0 Forpackningen skyddar apparaten mot transportskador.
Forpackningsmaterialet har valts med hansyn till miljé
och avfallsmetod och &r darfor atervinningsbart.

Forpackningens aterforing till materialets kretslopp sparar

ramaterial och minskar avfallet. Din aterforséljare tar hand om

din forpackning.

» Lamna forpackningen till din aterforséljare.

eller

» Avfallshantera forpackningen korrekt enligt de lokala
bestdmmelserna.

Avfallshantering av uttjanta apparater
Elapparater som har denna mérkning,
far inte kastas i hushéllsavfallet efter att
anvandningstiden har gatt ut. De maste
lamnas till ett samlingsstalle for tervinning
av elektriska eller elektroniska apparater.
Information om detta fér du frén stads- eller
kommunférvaltningen.

Elektriska och elektroniska uttjanta apparater innehéller en
mangd vardefulla material. De innehaller emellertid dven skadliga
amnen som har varit nédvandiga fér dess funktion och sakerhet.
Om de hamnar i blandat avfall eller blir felaktigt behandlade kan
de skada bade hélsa och miljo.
> Kasta aldrig din uttjénta apparat i hushallsavfallet.
» Ldmna uttjdnta apparater till ett lokalt samlingsstélle for
atervinning av elektriska och elektroniska
komponenter och andra material.
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Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbehor

10 Garanti, teknisk support, reservdelar och tillbehor

» laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se ,2 Sakerhet®).

10.1 BORA:s tillverkargaranti

BORA lamnar sina slutkunder 2 ars garanti pa vara produkter.

Denna garanti for slutkunden géller utdver de lagliga

reklamationsansprak gentemot férséljaren av vara produkter.

Tillverkargarantin géller for alla BORA-produkter som kdps inom

EU av auktoriserade BORA-aterforséljare eller BORA-utbildade

saljare, med undantag for BORA-produkter som betecknas som

universal- eller tillbehdrsartiklar.

Tillverkargarantin borjar gélla nér BORA-produkten dverldamnas till

slutkunden genom en auktoriserad BORA-aterférsaljare och den

galleri 2 ar. Slutkunden har méjlighet att férlanga tillverkargarantin

genom att registrera sig pa www.bora.com/registration.

Tillverkargarantin forutsatter att BORA-produkterna har

installerats fackmannamassigt genom en auktoriserad BORA-

aterforsaljare (efter direktiv i den vid monteringstillfllet aktuella

BORA ventilationshandboken och bruksanvisningen). Slutkunden

ska vid anvéndandet ratta sig efter de riktlinjer och anvisningar

som star i bruksanvisningen.

Vid ett garantianspréak ska slutkunden rapportera felet till sin

aterforséljare eller direkt till BORA och kunna vissa kvitto pa

képet. Kunden kan ocksé bevisa kdpet genom registrering pa

www.bora.com.

BORA garanterar att alla BORA-produkter ar fria frdn material-

och produktionsfel. Felet maste ha funnits dar redan nar

produkten levererades till slutkunden. Nar man utnyttjar sin

garanti borjar inte garantin I6pa pa nytt igen.

BORA kommer att avhjélpa brister pa BORA-produkter efter

egen bedémning genom reparation eller utbyte. BORA stéar

for samtliga kostnader for att ratta till en brist som faller inom

tillverkargarantin.

Féljande ingar inte i BORA:s tillverkargaranti:

® BORA-produkter som inte kdpts av auktoriserad BORA-
aterforsaljare eller av BORA-utbildade séljare

® Skador som uppkommit pga att man ej foljt bruksanvisningen
(galler &ven skotsel och rengdring av produkten). Dessa visar
pé felaktig anvandning.

® Skador som uppkommit genom normal ndtning t.ex.
forslitningsskador pd spishallen

® Skador pga yttre inverkan (som transportskador, infléde av
kondensvatten, naturkrafter sdsom blixtnedslag)

® Skador som uppkommit genom reparation eller
reparationsforsok som inte genomforts av BORA eller av en av
BORA auktoriserad person

@ Skador pa glaskeramiken

® Spanningsvariationer

® Foljdskador eller ersattningsansprak som gar utéver den
egentliga bristen

@ Skador pa plastdetaljer

Lagliga ansprak, sdsom sarskilt lagliga bristansprak eller
produktansvar, begrénsas inte av garantin.

Om en brist inte tacks av tillverkargarantin, kan slutkunden
anvénda sig av BORA:s tekniska service, men maste da sjalv
sté for kostnaden.

Forbundsrepubliken Tysklands ratt galler for dessa garantivillkor.
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Du nar oss pa:

® Telefon: +800 7890 0987 mandag till torsdag klockan
08:00 - 18:00 och fredag klockan 08:00 - 17:00

® E-post: info@bora.com

10.2 Service

BORA service:

se baksidan pa bruks- och monteringsanvisningen

2" +800 7890 0987

» Vid stérningar som du inte kan klara av sjalv, kontakta din
BORA é&terforséljare eller BORA serviceteam.

BORA service behdver dé din apparats typbeteckning och

fabrikationsnummer (FD-nummer).

Bada uppgifterna hittar du pa typskylten pa anvisningens baksida

och pa apparatens undersida.

10.3 Reservdelar

» Anvand enbart originalreservdelar vid reparationer.
» Reparationer fér endast genomféras av BORA service-team.

Du erhaller reservdelar hos din BORA aterférsaljare och

online pa BORA servicesida, www.bora.com/service, eller
pa det angivna servicenumret.

10.4 Tillbehor

® BORA Pro knappring PKR3
® BORA Pro knappring All Black PKR3AB

Specialtillbehor for glaskeramiska spishéllar:
® BORA glaskeramikskrapa UGS
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Typskylt:
(klistra pa)

Bruks- och monteringsanvisning:

Tillverkare: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

O Original

Overlatande samt kopiering av dessa underlag, utnyttjande och delgivande av

innehallet &r inte tillatet, sdvida inte detta uttryckligen medgivits.

© Oversattning

Denna bruks- och monteringsanvisning har tagits fram med storsta noggrannhet. Trots detta kan det hdnda att tekniska dndringar som gjorts i efterhand eller

vissa textpassager som dndrats, dnnu inte har aktualiserats eller anpassats. Vi hoppas pa forstaelse for detta. En aktualiserad version kan erhallas fran BORA

service-team. Tryckfel och misstag férbehalles.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG
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